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Straipsnyje pasitelkus fenomenologinés analizés principus siekiama apzvelgti van-
dens motyvo svarba dviejy balty tauty poeciy — Litnés Sutemos ir Astridos Ivaskos
karyboje. Reik$mingas Litnés Sutemos ir Astridos Ivaskos poetinio pasaulévaizdzio
elementas yra vanduo, savitai Zenklinantis pasaulio ritmus ir Zmogaus egzistencija,
glaudziai susijes su asmenybés saviidentifikacija.

Lianés Sutemos ir Astridos Ivaskos poezijoje vandens stichija dazniausia
jprasminama lietaus, sniego, ledo, eZero, juros struktira, kuria liudijama stipri
gyvenimo manifestacija, viename lygmenyje simboliskai susiejant realybe ir iliuzija,
realy ir anapusinj pasaulj.

Vanduo Litnés Sutemos ir Astridos Ivaskos poezijoje yra ir mirties, ir gyvybés
simbolis. Poeciy kiryba artina ryskios individo pastangos i$saugoti sava dvasinj
pasaulj, sava kultirinj ,ego* - etning¢ atmintj subrandinusj gimtosios aplinkos,
kalbos, Zzmoniy santykiy lauka; jaros banga, lietus, sniegas, lasas — dazniausios
vandens formos, eilérasc¢io poetinéje erdvéje jprasminancios $ias gyvybeés islaikymo,
sielos atgijimo, pabudimo semas. Litinés Sutemos ir Astridos Ivaskos kiiryba artina ir
saviidentifikacijos paie$kos: pasiaukojancios, atnasaujancios moters savastis.

Darbo metodai: analitinis interpretacinis, apraSomasis, fenomenologinis,
lyginamasis.

Raktazodziai: Litinés Sutemos poezija, Astridos Ivaskos poezija, vandens motyvas,
poetiné refleksija

JVADAS

Liané Sutema ir Astrida Ivaska — neabejotinai vienos savi¢iausiy balty tauty literatiiros
karéjy. Abiejy poetinj pasaulévaizdj formavo panasios biografinés slinktys, laikotarpio
istoring, politiné ir kultiiriné situacija, kartos pasauléjauta, démesys balty istorinei ir kul-
tirinei praeiciai. Abi gimusios bemaz vienu laiku - Litiné Sutema - 1927 m., Astrida
Ivaska — 1926 m., brendusios miesto kultiros aplinkoje: Litinés Sutemos tévas, gelezin-
kelietis, nuolat kélési i§ vieno Lietuvos miesto j kita, Astrida Ivaska gimé ir augo sosti-
néje Rygoje. Litiné Sutema ir Astrida Ivaska — daugiakultarés asmenybés, kuriy dvasinis
formavimasis vyko keliakalbiame kultariniame kontekste: Litinés Sutemos mama - latve,
senelé — vokieté, Astridos Ivaskos $eimoje buvo kalbama keliomis kalbomis, o jos vyru
véliau tapo estas Ivaras Ivaskas. Ir vienai, ir kitai nuo vaikystés tampa artimos Vakary



290 LITUANISTICA. 2016. T. 62. Nr. 4(106)

kultarinés realijos: literatlira, menas, kontaktai su Vakaruose studijas baigusiais zmoné-
mis. Didele jtaka poeciy dvasiniam ir karybiniam formavimuisi turéjo nepriklausomy
Lietuvos ir Latvijos $aliy kultara, aktyvus to meto tauty dvasinis gyvenimas ir ypac - lie-
tuviy ir latviy tarpusavio santykiai, atsiveriantys i§ supancios kaimyniskos gyvenimo
paribyje aplinkos, giminiskos bendrystés ir jvairiy kultariniy (literatiira, muzika, dailé)
ry$iy. Ir vienai, ir kitai kiiréjai nuo mazumés buvo artimas ir brangus balty kultaros pa-
saulis, mito, tautosakos formomis giliai jsiskverbes j samone ir véliau placiai issiskleides
poezijoje.

Sovietiné okupacija abiejy Seimas privercia trauktis i Vakarus. Emigracijos salygota bitis,
pazenklinta didziulio tévynés ilgesio, prarastos valstybés, namy, artimyjy i$gyvenimuy, itin su-
artino abiejy poeciy kiryba tematiniais ir probleminiais aspektais. Jy lyrikoje iSkyla i§ namy
i$ginto lyrinio ,,a$“ praeities reminiscencijos, negatyvi emigranto dabartis: asmenybés skili-
mas, slépimasis po kaukémis, glaudaus Zzmogaus ir pasaulio rysio praradimas, visa tai pertei-
kiant ramia, sutaurinta emocija. Pasak R. Silbajorio, Litinés Sutemos poezija, kurioje tautos
atsakomybés pajautimas iskiles iki tragiskos aukstumos, ,,gaji, neprijaukinama, skaudi, giliai
suleido savo atkaklias $aknis j iSeivijos kulttrinés samonés kloda ir liks tenai, gal paskutinis
gyvas zenklas, kai toji sgmoné jau bus sausa ir kieta, kaip badmecio molis* [4, 163].

Astrida Ivaska - taip pat ,,i$eivijos poeté, kurios kiryboje siekiama ne Sokiruoti, bet pra-
verti jausminj zmogaus pasaulj, jo gelme, j pirmg plang iSkeliant pojuciy tikrove. A. Ivaskos
karyboje pastebimas latviy lyrikai badingas glaudus rysys su gyvaja gamta; gamtos pasaulio
paslaptys, poetés bandymas priartéti prie visko, kas nattiralu, ir plaukia i§ gamtos pasaulio,
i$skiria jos kiiryba visame latviy literatiiros kontekste® [7, 85]. Jos poetinis Zodis — visuomet
siekiantis gilios esmés, atspindintis gamtos daugiareik$miskuma, platybe, jos galig. Anot
D. Lasés, bitent gamta — démesys Zolei, vandens srovenimui, voratinklio sitileliui - ir lyrinio
»a$“ jausmai, santiiriai, tarsi per atstuma, i$sakant savo skausma, ir sugebéjimas tai isreiksti
latviy kalba daro A. Ivaskos poezija nepaprastai latviska [6, 24]. Latviskumo, nacionalumo
kodas jos kiiryboje labai ryskus: net ir svetimo pasaulio vaizduose jauciama Latvija. Démesys
gamtai, jos stebéjimas atsispindi ir poetés rinkiniy pavadinimuose: ,,EZero krikstynos® (Ezera
kristibas, 1966), ,,Ziemos teismas* (Ziemas tiesa, 1968), ,,Zingsnis i $ilus (Solis silos, 1973),
»Sviesa suzeidé“ (Gaisma ievainoja, 1982). Kaip ir Litinés Sutemos poezijoje, A. Ivaskos eilé-
rasciai siejasi, pratesia vienas kita, jungiami j ciklus.

Reik§mingas abiejy poeciy poetinio pasaulévaizdzio elementas yra vanduo, savitai
zenklinantis pasaulio ritmus ir Zmogaus egzistencija, glaudziai susijes su asmenybés sa-
viidentifikacija. Tad $io straipsnio tikslas — apzvelgti vandens semantika ir §io motyvo
raiska LiGinés Sutemos ir Astridos Ivaskos poezijoje.

Anot pranciizy fenomenologo G. Bachelardo, vanduo poezijoje yra glaudziai susijes
su karybinés vaizduotés galiomis; i§ visy keturiy pirminiy elementy (Zemé, oras, ugnis,
vanduo) jis labiausiai inspiruoja svajones, tad literatros kiiréjo sgmonéje ar pasgmoné-
je iskylantys vaizdiniai yra svajoniy iSraiska. Poetinés vandens figtiros (bangos, purslai,
kriauklés, jaros o$imas, vandenynas) simbolizuoja pasamonés troskimus; nuolatiné gy-
vybinio gamtos ciklo kaita vaizdziai jkiinijama kylan¢iy ir daztanciy bangy metaforo-
mis; balta gulbé yra moters projekcija poeto samonéje, tekantis dumblas, purvo marios,
potvynis simbolizuoja nelaime, o vandens ir Zemés jungtis, vandens pauksciy skrydis
danguje simboliskai atnaujina pasaulékirg, Zenklina kosmogonijos akta, pasiprie§inima
blogiui; lietus — apsivalymo akta, sniegas, Serksnas, ledas — dvasinj sastingj. Taigi van-
dens poetiniy figiiry gausa, jo regimybiy jvairové yra didziulé. Dar daugiau - kiekviena
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$ios gamtos stichijos forma pasizymi savo unikaliomis kokybinémis skirtybémis: garsiniu
skambesiu, spalva, kvapu. Vanduo, pasak G. Bachelardo, ,pasirodo kaip totali batybé: jis
turi kiing, siela, balsg. Todél daugiau nei galbat koks kitas elementas vanduo yra pilna
poetiné realybé.“ ,Poetui vanduo turi jkvépti nauja priederme; elemento vientisumo prie-
derme. Be $io vientisumo materiali vaizduoté néra patenkinama, o formalios vaizduotés
nepakanka susieti skirtingas savybes.“ Tada kiriniui ,,stinga gyvenimo, nes jam tritksta
substancijos“ [1, 132].

Kita svarbi G. Bachelardo jzvalga - vaizduoté néra sugebéjimas kurti realybés vaizdus;
jiyra gebéjimas kurti realybe peraugancius vaizdus, iSrasti ,kazka daugiau negu zodziai ir
dramos®, ,atverti viska naujai regincias akis“ [1, 133]. Ji mus Zadina, kartu ,,i§saugodama
buvusiy sapny prisiminima®, brangiausius nutikimus, ,,istikusius anksciau nei juos paste-
béjo siela“ (D’Annunzio); tad ,,kai imame atverti akis regimybei, esame jau seniai susiliete
su neregimu® [1, 133]. Tai komentuodamas G. Bachelard’as cituoja E. A. Po: ,,Kalng my-
lime ne todél, kad jis zalias, o Jirg ne todél, kad Zydra, netgi ir tuomet, kai taip aiskiname
savo susizavéjima, o todél, kad kazkas mumyse, miisy pasamonés prisiminimuose yra
jsikainij¢ zydroje jaroje ar zaliame kalne. Ir tas masy nesamoningy prisiminimy kazkas
visada ir visur prasideda musy vaikystés meilémis, kurios pirmuciausia buvo nukreiptos
j batybe-prieglobstj, butybe-pena“ [1, 226]. Kitaip sakant, svajonés yra inspiruojamos
$viesiy prisiminimy ilgesio.

VANDENS STICHIJOS REPREZENTACIJA POECIY LYRIKOJE

Kaip minéta, Litinés Sutemos ir A. Ivaskos eilérascius vienija panasi lyrinio vyksmo erd-
vé, motery zvilgsnis j pasaulj, poetinio ,a$“ laikysena, démesys gamtos realybei. Tarp
gamtos reiskiniy vaizdiniy poeciy lyrikoje ryskiai iskyla sudétinga ir daugiasluoksné
vandens stichija ir jvairios jos moduliacijos, svarbios kiréjy meniniam pasaulévaizdziui.
Vandens reik§me jy poetiniam mastymui liudija jau pats Litinés Sutemos pseudonimas,
kurio pirmasis sandas Zenklina pelkés, liiino prasmes. A. Ivaskos poezijoje yra reik§min-
gi visi keturi mitiniai elementai (ugnis, vanduo, zemé, oras), tac¢iau vanduo lieka svar-
biausias, savo galia gerokai praaugantis jprastinio jvaizdzio rémus. Vanduo viena ar kita
forma minimas beveik kiekviename A. Ivaskos eilérastyje ir reiskia skirtingus potyrius
bei iSgyvenimus; pasak G. Bachelardo, jis yra ir poetés peizazy ornamentas, ir tikroji
jos apmastymy substancija. Sig jvaizdzio dominante isryskina ir jos eilérai¢iy rinkinio
pavadinimas ,,Skraidantis ezeras®. Abiejy poeciy karyboje egzistuoja daugybé skirtingy
$io jvaizdzio ir motyvo interpretacijy, taciau yra ir jas vienijantis konceptualus pagrindas.

Litinés Sutemos ir A. Ivaskos poezijoje vandens stichija dazniausia jprasminama lie-
taus, sniego, ledo, ezero simboline struktiira, kuria liudijama stipri gyvenimo manifesta-
cija, viename lygmenyje simboli$kai susiejant realybe ir iliuzija, realy ir anapusinj pasaulj.
Vandens - lietaus, drégmés, ledo, sniego, ezero, upés — vaizdiniai tarpusavyje saveikauja
ir papildo vienas kita. Jy skirtinga semantika, savita poetiné raiska, ta¢iau poeciy kary-
boje, beveik visuomet jbitindami praeities Zenklus (mitinius ar istorinius) ir kita - sap-
no / fantazijos pasaulj, jie realizuoja giliai pasamonéje gladincios svajonés, dazniausia
besisaknijancios vaikystés ar jaunystés laike, iSgyvenima.

G. Bachelardo teigimu, ,,ne realus pazZinimas ver¢ia mus aistringai myléti realybe, o
jausmas, kuris yra pagrindiné ir pirmoji vertybé“; gamta pradedame ,,myléti dar jos ne-
pazine, gerai jos nematydami, jusdami daiktams meile, kuri kyla kitur® [1, 225]. Kitur - tai
prigimtinés realybés laukas, apgaubiantis zmogy visomis savo §viesos galiomis, visam laikui
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jrasantis ji j individo samone. Tyréjo manymu, toks siely jausmas gamtai yra itin tvarus, nes jo
prigimtis yra siiniSkas jausmas gamtai, kuri jausminiu pozitiriu yra j begalybe kylanti motinos
projekcija [1, 225]. Litinés Sutemos ir A. Ivaskos, balty poeciy, i$eiviy i§ savosios zemés, sgmo-
néje tokio prigimtinio lauko praradimas sublimuojasi j iStisa nerealizuoty svajoniy, drama-
tisky i$gyvenimy ir potyriy lauka; jame justi §i siniska / dukteriska istikimybé motinos gam-
tos / Zzemeés / tévynés, namy, zodzio / kalbos, tiesos / laisvés kategorijoms, kurioms suteikiama
didzioji dvasiné verté. Gili priklausomybé $io prigimtinio lauko tradicijoms, daiktams, idea-
lams ir negaléjimas to susigrazinti lyrinj ,,as“ pavercia nuo realios tikrovés atsiribojusiu svajo-
toju, Zvelgianciu j pasaulj ilgesio, melancholijos, ironijos zvilgsniu. Poetinio vaizdo strukttiras
diktuoja jskaudinta samoné, neretai inversiskai déliojanti gério ir blogio, grozio ir bjaurumo,
vilties ir nevilties simbolines strukttiras, o gilioji eilérasc¢io substancija teigia begalinj prigim-
tinio universumo ilgesj. Litinés Sutemos ir A. Ivaskos poezijoje tokios lyrinio ,,a$“ situacijos
daznai atsiveria vidaus ir iSorés vandeny - ezero, upés, baly, jiros — motyvu ar apmastymu.
Litinés Sutemos poezijoje ezeras — viena badingiausiy vandens reprezentacijy — yra sietinas su
ry$kesniu lietuviy polinkiu vaizduoti vidaus vandenis, palyginti su latviais.

Zvéris Zaliom akim tyko j mano naktj,

jsitempes Suoliui - as bijau uzmigt,

kad sapne neatskristy laukinés antys,

isklykdamos miisy burtaZodj

| Zvéries pravertus nasrus,

tvankia drégme garuojancius,

lyg ezeras, kurio vardg seniai uzmirsau,

ir bijau prisiminti, bijau,

kad sapne neatbégty baltasis ériukas

istroskes, ir jo basakojé sesuo -

plecias Zalios akys Zvéries ir mano,

nuo laukimo ir jtampos.

Ko uztrunka, ko neateina broliai,

uzkapoje dalgiais Zilving,

noriu paslaptj jiems isduot -

noriu uzmigt. Ne sapnuot.

(»Leliojimai® [4, 31])

Eilérastyje ryski Liinés Sutemos kiirybai buidinga simboliné asociatyvi gija tarp lyri-
nio ,,a$“ ir vandens pasaulio. Karinio vaizdinéje plotméje implikuojama sapno / grésmés
situacija leidzia pajusti disharmonisko pasaulio funkcionavima subjekto samonéje, bai-
més blisena. Eilérastyje vienas kitg perdengia mitiniai motyvai, kuriuose svarbi vandens
mitologema (nugrimzdusio eZero, Eglés ir Zal&io, broliuko, atsigérusio i$ pédos vandens
ir virtusio ériuku). Intensyvi vandens metaforikos kaita Zenklina absoliuty egzistencinio
stabilumo praradima, suardyta pasaulio ir namy harmonija, sujaukta gyvenimo ritmg ir
tvarka, didziule iSoriniy aplinkybiy jtaka subjekto vidiniam ,,a$*. Lyrinis ,,a$" tarsi gyvena
dviejuose pasauliuose: realiame ir tame, kuris atslenka su sapnais, kai aktyvig samone
nugali pasamoné - giliuosiuose asmenybés dvasios kloduose gliidintys prigimtinio lauko
(laukinés antys, baltasis ériukas, basakojé sesuo, Zilvinas) ir iskilusios grésmeés jam, ka-
tastrofos (zvéris, broliai su dalgiais) prisiminimai. Kaip ir kiti Liinés Sutemos kiiriniai,
taip ir $is pasizymi stipriu sujaukto pasaulio pojuaciu. Vanduo jame zenklina ir gilina is-
davystés, sutriikinéjusiy, grésmingy, priesisky Zmoniy santykiy modelj. Siam prasmiy
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laukui priskirtinas ir daznas Litinés Sutemos poezijoje troskulio motyvas, tus¢io gsocio
jvaizdis, giliojoje teksto struktiiroje reiskiantis dvasing tustumg ir didziulj svajotojo ilgesj
tam, kas prarasta.

Vanduo Litinés Sutemos poezijoje yra ir mirties, ir gyvybés simbolis. Pasak
G. Bachelardo, vanduo - vienas labiausiai Zmogaus minties aukstinamy (tyrumo) objek-
ty, lyrikoje susiejantis visus tyrumo vaizdus [1, 130]. Poetés kiiryboje ryskios individo
pastangos, troskimas i$saugoti savgq dvasinj pasaulj, savg kultarinj ,,ego” - etnine savimo-
ne subrandinusj gimtosios aplinkos, kalbos, zmoniy santykiy lauka; lietus, sniegas — rys-
kiausios vandens formos, eilérascio poetinéje erdvéje jprasminancios $ias gyvybés islai-
kymo, sielos atgijimo, pabudimo semas: ,,Noriu biiti tau lietum ir sniegu, / kad pajégtum
gyvent dar metus / savyje, kaip Ziemkentis rugys® (,Prie$ saulés graza”“ [4, 47]). Tai, anot
G. Bachelardo, svajonei bidingas poreikis giliai jsirézti j gamta, nes tik tada galima giliai
svajoti [1, 139]; tik tada gali atsiverti lyriniam ,,a$“ jo paties tapatybé ir dualumas, dvily-
pés vyriskos ir moteriskos galios, o ypac - jo realumas ir idealumas [1, 140]).

Panasiai poetiniai vaizdai jungiamiir A. Ivaskos lyrikoje. Skirtingai nei Litinés Sutemos
kiaryboje, ezero, jiros refleksija poetés eilérasciuose ,iSoriskai“ grindziama harmoningu
lyrinio subjekto santykiu su gamta. Pasak G. Bachelardo, ,,ezeras — didziulé rami akis. Jis
sugeria visg Sviesg ir i$ tikryjy visa pasauli®; taip lyrikoje ,,atkuriama begaliné matymo
ir matomo kaita“ [1, 145]. Anot A. Romanovskos, eZere susipina Zemé, vanduo ir oras,
ir $iy stichijy tarpusavio rysys kuria gyvybe [5, 95]. Ezero vanduo A. Ivaskos poezijoje
yra glaudziai susijes su istorine — senyjy krasto gyventojy, genties — atmintimi, Zadina
subjekto dvasinj gyvybinguma, jo pabudimo jéga:

Svetima vyriska jéga

kelia mane ir siipuoja, ir laiko,

dar savo rankose laiko.

Lybiy krantai, laikykit mane

savo zydrai Zaliame vainike,

pakelkit mane,

lybiy krantai iSnyke,

apdainuoti daugybe amziy <...>

Kazkur iskeliauja ir tino

Zydrai Zalias kalbos spindéjimas,

Zodziy karoliukai supasi jiroj. <...>

Paleiski mane, ir as iseinu,

nepradingsiu, as bisiu

mélynu karoliuku Zaliame bangy kalne,

saulés karoliuku mélynosios bangos virsiinéj.

(»Lybiy krantai“ [2, 41])

Poetiniai vaizdai eilérastyje nusvie¢iami, tarsi uzliejami pavasarisko $viezumo nuo-
jauty, kurias padeda pasiekti ryskis spalvy (Zydrai Zalios, mélynos, geltonos / saulés),
formy (vainikas, karoliukai) ir judesio (kélimas, sGipavimas) jspiidziai. Karinyje bréziama
praeities ir dabarties erdvélaikio opozicija, jréminta kranty takoskyros, semantinéje plot-
méje iskelia asmenybés siekj islaikyti savyje genties istorijos ir kultaros reik§mes; gimto-
sios kalbos, kaip ryskiausio tapatumo démens, poetiné sgsaja su gyvybinga zalia vandens
spalva, tyvuliuojanc¢iu vandeny pasauliu zenklina esminj dvasinj imperatyva - saugoti di-
dziausias vertes grésmingos galios apsuptyje (,,a$ bitsiu mélynu karoliuku Zaliame bangy
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kalne®). Ezeras, iSoriskai nekintantis, savyje slepia turtingg nezinoma pasaulj, pazenklin-
ta mitinio pirmapradis$kumo zyme ir zadinantj gyvybe. Panirus j ezero bangas, perkerta-
ma riba tarp Zemés, zmoniy ir kito — paslaptingo, Zmogui nepasiekiamo pasaulio, kurio
vaizdinis analogas yra dangus (siipuoklés, pakilimas aukstai). Jeanas Cohenas eilérastj
yra apibrézes kaip fonosemantine struktarg, kuriai biidinga glaudi dermé tarp seman-
tinio plano ir fonikos [3, 54]. Kiarinyje ryskus vieno garso kartojimas sukuria litliavi-
mo / supimo jsptdj, kelia romantinio paslaptingumo nuojautas, susiejancias simbolinius
atitikmenis — vandens / dangaus erdves. Vis délto giliosiose teksto struktirose vaizda
jréminanti praradimo, netekties nuojauta (iSnyke lybiy krantai, i$nykstanti kalba) nuskai-
drina jj graudaus svajotojo litidesio, nostalgijos gaida.

Svajotojo ,ego“ bene stipriausiai veikia atmintis, leidzianti prasiskverbti iki genties, tautos
dvasiniy iStaky, senosios istorijos, pirmapradés gyvensenos, archajiskos kalbos. Siame baltis-
ky prasmiy placiame lauke ryskia su vandeny pasauliu susijusia baltiska simbolika (vandens
paukscio - tarpininko tarp dangaus ir Zemés, gyvybés vandens, mitinio erdvélaikio, miti-
niy batybiy ir tautosakos personazy) randame A Ivaskos eilérasciuose ,,Uzvadas, ,Ivarui,
»Pirmoji paroda’, ,Delfai, ,,Poetei Latvijoje®. Eilérastyje ,Tinklai“ svajotojas-lyrinis ,,a$ re-
flektuoja savo reik$émingiausig — pradzios, t. y. gimties / kilmeés, situacija, nulémusia jo buties
modelj ir dvasine laikyseng. Simboliskai gimties vieta lokalizuojama prie senos jiros ir senoje
Zeméje (mitiSkumo kodas), taip apibréziant savo dvasinés priklausomybés ribas:

Man pasiseke gimti prie jlankos, kur Zemé sena

ir dar senesné jiira. Bangos audzia tinklus, traukia mane atgal,

i praéjusius amZius... bet gyvenimo niekas negali i§ mangs atimti.

Bangos audzia tinklus, juose uzkliiiva putos. Supasi pauksciai.

Ar jauti naktimis, kaip sujuda gintaras jiiros dugno gyslose?

Mes vaikstom laisvi su véju. Saulé audzia tinklus nuo vieno dangaus krasto iki kito.

Man patinka kristi j juos ir suptis isskéstom rankom.

(»Tinklai“ [2, 45])

Jara yra itin daznas jvaizdis latviy poezijoje, kurioje ryskesnis démesys tenka iSorés van-
denims. Ji jteisina archajiskumo paradigmag ir jprasmina centrinj vertybiy poliy, kurio gyvy-
bingumas ir teikiamas palaimos jausmas stipriai jau¢iamas. Jira — Zemé — moteris implikuoja
A. Ivaskos lyrikoje ryskig moteri$kumo triads, kuriai badinga kuriamoji - vaisingumo / gim-
dymo / auginimo - galia. I ¢ia ir simboliSkas jiiros / moters, audziancios tinklus, ir juose iki
dangaus besisupancios laimingos moters / Zuvies / paukscio gretinimas, sukuriantis romantinj
pasaulio visumos vaizdinj. Moteris — trimate visatos erdve siejanti bitis; ji jaucia palaimg (taip
realizuojama gilioji pasagmonés svajoné), bidama su savo jira, krantais, debesimis, isgyvenda-
ma savo baltiskas Saknis ir atsiverdama $viesai. Laimés pojitj zadina gintaras, neatmenamais
laikais jaros gelmiy vie$patijoje sustinges pusies saky laselis, siekiantis balty genciy pries-
istore, — simbolinis amziy nesunaikinamas gyvybés pradmuo jiros vandenyse, ryskiausia sio
krasto gyvastingumo manifestacija, pazadinanti genties Zmogaus galias. Tai itin mégstamas
A. Ivaskos poezijos jvaizdis, glaudziai siejamas su moters svajoniy metafizika.

Anot G. Bachelardo, viena pagrindiniy vandeny poezijos temy yra atspindziai [1, 159].
Vanduo ir jo atributai Litinés Sutemos lyrikoje yra poetinio ,,a$“ atspindys; $ia prasme dua-
lia samonés struktiirg jprasmina veidrodzio, lange kabancios iSkabos jvaizdziai, zenklinantys
subjekto nutolimg nuo realybés, nerealizuotg svajone (,,Mano iskaboj Zaibu nuvingiuoja / sli-
dus ungurys. AS parduodu Zuvis./ Dar gyvas./ AS sveriu ir sveriu / eZery ir upiy kvepéjimg, / Zve-
jy kantrybe/ ir peleky virpéjimg sveriu -,/ kartg savaitéj ir pries didziojo dzZiaugsmo Sventes/
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atgailauja mano pirkéjai - //“ [4, 32-33]). Liinés Sutemos poetiniame pasaulévaizdyje sub-
jektas siejamas su zeme ir vandeniu kaip pirmapradziais elementais - taip atsiveria gilioji
mitiné svajotojo pasamoné, archetipiné atmintis, prikelianti seniausius archetipinius vaizdi-
nius - zuvis, litliuojanc¢io dumblino vandens kvapai primena pirmapradzio chaoso, pasau-
léktiros — kosmogoninio mito — momentus, kuriy svarba, simbolinj biitinuma jaucia kiréjos
pasamoné. A. Ivaskos poezijoje lyrinis ,,a$“ dalyvauja mitiniame kosmogonijos akte, kai i$ van-
dens susikuria visa aplink: ,,...Sitaip radosi vanduo. / Taciau reikéjo vandeniui Zuvy./ Ir as j patj
vidurj vandens / meciau dar vieng raudong uogg - saulg, / tegu ji tarp Zuvy ir medziy virsiniy
vaikstinéja®; ,,Ivarui” [2, 52]). Eilérastyje ,,Pirmoji paroda® ryski besikuriancio pasaulio pra-
dzia — ,,nuo pédy Palangoj*, ,nuo Zalcio slitizés, ,,saulés kiausinio jiiros giztoj*, ,nuo stréliy ledi-
niy vandeniui mirguojant®, aktualizuojamos svarbiausios baltiskos kosmogonijos mitologemos
(kiausinis, lizdas vidury vandens). Salia atgimimo motyvy A. Ivaskos eilérai¢iuose jauciamas
ir susvetiméjimas, atsiskyrimas (pajtrio krante jSalusios pédos), Litinés Sutemos poezijoje
mirtis ar mirties grésmé metaforiskai suvokiama kaip laisvés prarastis (uzsales ezeras, apledé-
jusios medziy Sakos, liulanc¢ios klampios pelkeés). Tad abiejy poeciy kiiryboje vandens motyvas
atsiveria artimomis prasmémis, kyla i$ panasiy pasgmonés impulsy, impresijy, atveria artimas
gyvenimo situacijas, eilérasciuose jgydamas savito skambesio ir daugiareik$miskumo.

Ir A. Ivaskos, ir Litinés Sutemos kiiryboje vanduo turi glaudy rysj su namais. Namai
jy lyrikoje - ypatingos reik§més kategorija, taciau aplyti, gaubiami pilkos lietaus miglos,
tamsiy debesy. Taip tarsi realizuojama G. Bachelardo apibrézta simboliné sunkaus van-
dens kategorija, ,,simbolizuojanti ypatinga gyvenima, kurj traukia ypatinga mirtis“ [1,
160]. A. Ivaskos eilérastyje ,,Audéjos namai“ smulkus lietus paverc¢ia pasaulj graudziai
ilgesingu rudeniniu paveikslu, tarsi uzgniauzia jo gyvybe, iSryskindamas neissipildziusiy
svajoniy ir prarasties atmosfera:

Lietaus Saudyklé audZia

rasotg rudenio skarg.

Ak, vienisi namai audéjos

pakrastyje didzZiulio Silo.

Tavo lininé staltiesé yra vési ir kvepia vandeniu.

Asiiikliai ilgai joje gyvens ir vilkdalgiai.

Siandieng oras diimo skonio.
Takus tavuosius greitai jau sniegas uZaus.
(»Audéjos namai“ [2, 48])

Eilérastji formuoja dvisluoksné semantika - dabarties ir praeities reminiscencijos.
Rudeniniam lietui lyjant poetés lyrinis ,,a$“ prisimena savo gyvenimg, buities erdve, kuriai
suteikiama ypatinga estetiné verté. Buitinis praeities kasdienybés laukas suvokiamas kaip
savos, etninés, kultiros dalis, paprasta ir harmoninga, atsiverianti gilesne dvasine patirtimi.
Skara, staltiesé yra atributai, kuriantys $iy namy - moters manifestacijos erdvés — jaukuma,
$ilumg. Pasak A. Romanovskos, toks suromantintas rySys su praeitimi yra viena seniausiy
tradiciniy vandens stichijos simboliniy reiksmiy [5, 95]. Taciau lietus A. Ivaskos kiiryboje
nejgyja simbolinés apvalymo funkcijos, o visa apgaubia dvasinés pilkumos, graudaus litidesio,
praradimo nostalgijos gaida. Eilérascio vaizdinéje plotméje ryskios namy - sakralaus bities
lauko - mirties nuojautos, suponuojancios zlugusio gyvenimo jspadj. Todél pilkuma, pilka
lietaus spalva ir A. Ivaskos, ir Litinés Sutemos kiiryboje Zenklina dingusio, jau svajonéje esan-
¢io pasaulio / gyvenimo kontempliavima.
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Lietus - viena budingiausiy vandens stichijos reprezentacijy A. Ivaskos lyrikoje. Jis,
kaip ir véjas, kiiréjos meninés vaizduotés struktiiroje visuomet sietinas su neissipildziusiais
lakesciais, nerealizuoty troskimy siekiamybe. Lietus pazadina verzluma, taciau jkanija ir
netikruma, nestabiluma:

Statysim namus is véjo, kurie supsis guobos Sakose,

Statysim is véjo namus,

is lietaus, kuris matuoja atstumgq tarp debesy ir Zemés,

is lietaus,

is parudavusiy lapy statysim namus

ir pavadinsim savo vardu.

(,,Sauksime® [2, 47])

Gamtos atspindziai - lietaus, véjo, tus¢iy guobos $aky ir parudavusiy lapy, fiksuojami
poetinio vaizdo centre, naikina, pasak G. Bachelardo, ,laimingy spalvy svajon¢® [1, 168]
ir atskleidzia Zmogisko skausmo nasta. Taip metaforizuojamas iSgintojo i§ savo Zemés
gyvenimas - klajoklio, benamio, turin¢io tik laikinus namus ir vienintelj imperatyva — is-
saugoti savyje visa, kas siejasi su gimtojo krasto kultdra. Litinés Sutemos lyrikoje tai yra
dvasinis sastingis, eiléras¢iuose reflektuojamas kaip kelioné - bridimas per liting, liety
(eiléras¢iy ciklas ,,Pirmoji kelioné®, ,,Antroji kelioné®). Litinas - pavojinga zengti vieta
(»AS einu ir einu, / lyg per liting / klimpsta kojos j samanas. / AS nesu. As turiu nunesti / ant
smilgy kvepiancias Zemuoges / savo vaikui -, kad jisai nepradéty ilgétis / nepaZjstamo kras-
to misky - (,,Pirmoji kelioné“ [4, 39]). Jei A. Ivaskos poezijoje lietus yra smulkus, pil-
kas ir tylus, tai Liinés Sutemos — agresyvus, nevaldomas, nesulaikomas, savo stipria jéga
uztvindantis ir uzvaldantis pasaulj, neatpazjstamai pakeiciantis jo kontarus, darantis jj
svetimg: mieste nuo kelrodziy ima laséti raudonos zvaigzdés, ant motinos namo dury
spindi naujas uzraktas-pjautuvas (,,Antroji kelioné®), ,gatvés neturi vardy®, todél i jas
nejmanoma sugrjzti. Gamta tarsi sukaustyta; stipréja pojitis, jog $io lietaus negalima nei
sustabdyti, nei atSaukti - tai i$ esmés visatg keic¢ianti galia, sustingdanti ir Zmogaus valig.
Todél eilérasc¢iuose jsigali neviltis, suvokimas, kad viskas i§ ankstesnio gyvenimo amzinai
prarasta:

As atéjau dar nesinas senuoju raktu,

apvaliu, Zalvariniu raktu —

Lyja ir lyja, ir kyla

maliino tvenkiny tamsus vanduo.

Didzioji zZuvis, iSnirus pavirsiun,

laukia grobio -

tebus jos alkis pasotintas

Zalvariniu raktu -

dabar nei as, nei motina,

tikrai nebeturim namy -

(»Antroji kelioné“ [4, 40])

Tamsus vanduo - siaucianc¢io blogio metafora LiGnés Sutemos kiryboje; pasak
G. Bachelardo, tai ,Zziaurus vanduo®, kryptingas jnirsio, kurstymo galios, brutalumo
reflektavimas [1, 266]. Patekes j lietaus pliasmg, Zzmogus priverstas jam pasiduoti, pa-
klusti visa valdanciai vandens stichijai; lietus apgaubia, uzdengia procesijy véliavy §il-
kuose Dangaus Emimo Dieng motinos bruozus, kuri, likusi blogio erdvéje, praranda
gyvybe. Taip kuriamas poetinis bevardés Zemeés vaizdinis laukas, kurj papildo ir vakaro,
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besiple¢iancio ,.skliaute / drumsto vandens ratilais®, metaforika (,,Senkapiuose® [4, 56]).
Pagal G. Bachelard’'o koncepcijg, taip atspindimas kiréjo pasamonéje gyvas ir iskylantis
simbolinis mirties prisiminimas, mirties materija, poetinéje vandens refleksijoje jteisi-
nanti Sesélio viespatijg ir grozj pavercianti liadesiu [1, 170].

Upé Litnés Sutemos poezijoje yra zmogiskos bities, kraujo analogas. Tradiciskai $ios
vandens formos reprezentacija poezijoje siejama su judesio — statikos binarine opozici-
ja. Litinés Sutemos lyrikoje upés jvaizdis néra daznas; jis iSkyla kaip dvasinio sastingio
antitezé, egzistenciniy pokyciy zenklas, atveriantis prigimtinj universuma kaip turintj
i$skirting prasme svajotojo gyvenime.

Nebéra nieko svetimo,

miestas, kurio neapkenciau, didéja,

kabindamasis j skliautus,

ir pleciasi, uzaugdamas balotus,

Zmoniy nepaliestus laukus,

tiltais persokdamas upes -

ir mano kraujuje jsimeté tas pats,

bevardzio miesto atkaklus

troskimas, dar ir dar gyvent.

Nebéra nieko svetimo -,

ir niekad dar nebuvo manyje

tokia gaji, tokia saugi gimtoji Zemé.

(,Nebéra nieko svetimo* [4, 35])

Karinio semantinéje plotméje realizuojama augimo, plétimosi, didéjimo, tekéjimo (upé,
kraujas) paradigma, Zenklinanti vidinj judesj. Eilérastyje ,Prieplaukoj $vilpiant laivams®
judesj implikuoja ir metaforinis upés analogas - traukinys ir rasantis brolis: ,,Prieplaukoj
svilpiant laivams, / brolis isgirsta praskubant traukinj, / pro mazg stotj, ir raso - / apie savo
vaikyste raso, / didelém, lygiom raidém® [4, 36].

Kraujas - budingas Litinés Sutemos poezijos vaizdinys, jprasminamas kaip aktyvi, ,,ju-
danti, galinga gamtos stichija; tai daZniau ne narsus kraujas, o mirties zenklas, priblos-
kiantis savo i$kalbingu nebylumu. Kraujo puta — dazna Litinés Sutemos lyrikos semantema,
plecianti dramatiska tragedijos diskursg. Poetés lyrikoje ja metaforizuojama isdavystés
situacija, turinti provaizdziy senuosiuose lietuviy mituose:

Ant ezery ir upiy,

kanaly ir fontany dubeniuose,

linlivodama Zydi kraujo puta -

Ar galima rasyti ja? <...>

Argi begalima rasyti krauju,

kai auga kiekviename Drebulé,

isdavusi Zilving -

ir jo nebéra.

(»Kraujas® [4, 59])

Skirtingai nei Litinés Sutemos, A. Ivaskos poezijoje kraujas — asmeninio tapatumo zenk-
las ir horizontalé, susiejanti genties istorija, skirtingy Simtmeciy ir epochy realijas. Jam bi-
dinga moteriskojo vertybinio prado dominanteé:
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Mano kraujas niiirus,
nes Kurso karaliai,
klejodami

mojuoja kumsciais.

Mano kraujas svelnus,

nes lengvomis vyzomis

lybiy moterys

ranka uz rankos vaiksto.

(,»Sentéviai“ [2, 44])

Su mirties lauku Litinés Sutemos ir A. Ivaskos poezijoje susiejamas ir polaidis, vandens
plismas - stichiné jéga, galingiausia pasaulyje, kuriai visiskai paklista ir Zzmogus. Liinés
Sutemos eilérastyje ,Dienorastis® polaidis, simbolinis pasaulinis tvanas, iSmusa zemés
pagrinda i§ po kojy, privercia trauktis kitur, iskeliauti, patirti chaoso, pasimetimo, nezi-
nomybés jausma; pasak G. Bachelardo, ,,mirtis yra kelioné, o kelioné yra mirtis“ [1, 187].
Viskg praradusiam svajotojui belieka tik balsiai skaityti ,,Lunatiko Kelioniy Uzrasus® [2,
44] - taigi toliau t¢siamas samonés ir pasamonés dialogas — skausmingy prisiminimy,
dramatisky potyriy ir nerealizuoty svajoniy sublimacija.

IDENTIFIKACIJOS PAIESKOS
Vienas ryskiausiy abiejy poeciy pasaulévaizdj siejanciy aspekty — gilus vienatvés pojitis,
ryskéjantis beveik visuose jy eilérasciuose. I§ ¢ia — ir moderniajai lyrikai budingas poeti-
nio ,,a8“ skilimas, pasak R. Silbajorio, reiskiamas istisa jvaizdziy - antrininky - grupe [4,
166]: veidrodzio, $ukés, paukscio, $akos, taip pat vandens - rasos laso, ledo, Serk$no, asa-
ros. Tai viena budingiausiy kiiréjy poetikos priemoniy. Ir LiGinés Sutemos, ir A. Ivaskos
identifikacijos paiesky procese itin svarbus démuo - vanduo. Jis Zenklina lemtinga buaties
ribg, kai sklaidosi realybés iliuzijos, ar atspindzius, kuriuose keiciasi lyrinio subjekto sa-
vybés. Liiinés Sutemos poezijoje vidiné tokiy i§gyvenimy jtampa stiprinama pusniy, le-
déjimo metaforomis (,,Sirpsta naktim pusnyse / spalgeny uogos, ir ledédami noksta sakai*
(»Medzioklés metas®, [4, 55]); A. Ivaskos tai — ,,pumpuruojantis asary medis®, ,Ariadnés
sillas snieguose, tgsiantys vieniSumo pojuciy raiska (,Pagoje®). Litinés Sutemos eilé-
ras¢iuose sagmonés nuskaidréjimas, grizimas tarsi i tikrajj savo individualuma reflek-
tuojamas kaip to, kas nereikalinga, isskalavimas, potekstéje bréziant analogija su jura,
ezeru:

Sunkius, nereikalingus daiktus,

isnesiotus savy,

isskalavo pasgmoné

j saulétg vasaros dieng, -

kaip ezeras isskalauja

negyvas Zuvis, Zoles, Saknis,

ir kartais kiing Zmogaus.

Dabar viskg turiu pries save

(viskg, kuomi buvau tikra),

dabar ir vél esu laisva,

ir galiu abejoti.

(,,Isskalauti daiktai“ [4, 57])
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I$sivadavimas i§ supanciy iSorés gniauzty jos poezijoje reflektuojamas kaip grizimas
prie savojo asmenybés branduolio, kaip tikrojo identiteto atradimas. Toks éjimas j tikra-
ja — laisva — save ryskus ir Astridos Ivaskos lyrikoje:

Tarp nebities ir atgimimo laisva,

laisva tarp kalny ir jiiros,

vaisiy laikydama saujoj,

lipny nuo sulciy.

Veidg atsukus saulélydZiui,

veidg atsukus ausrai,

gali pagaliau suprasti:

esi viena lyg naslaité

Lietaus karaliaus Saly.

(»Vienatve“ [2, 42])

Sultys, sula (vandens analogas), dvasinj atgimima zenklinanti sema, poeciy lyrikoje
susieja mikro- ir makropasaulius, pabrézia budingiausia jy dvasinés identifikacijos for-
ma - pasiaukojancia seseryste. Iskeliama joms svarbiausioji — bendruomeniskumo sema
»mes®, ry$kéja sasajos su J. Degutytés poezijos Antigone, kuriai biidingas beatodairiskas
ritpinimasis artimojo ir tautinés bendruomenés likimu, esmingiausia buties pozicija. Ir
A. Ivaskos, ir Litinés Sutemos moteris yra laisva rinktis, laisva drasiai ir ryztingai veikti,
bet jai prieSinga galia - stipresné, palauzianti, parklupdanti aplinkinius, ir ji lieka vieni-
$a. Todél svajotojo samonéje ryski dvasinés vienatvés gaida, stipréja troskulio, kaip ne-
i8sipildziusiy vil¢iy, motyvas. Eilérastyje ,,Dviejy broliy sesuo...“ Liinés Sutemos lyrinis
»as“ lipdo gsotj laukiamam broliui pagirdyti pavasario sula, bet nepasiekia savo tauraus
tikslo:

Dviejy broliy sesuo

nitnivodama lipdé is molio gsot;

pavasario atvertam berzui,

rudeniu apsunkusiam vynuogynui

ir tre¢iajam broliui,

tebelaukiamam,

Pasaky Joneliui.

Dviejy broliy sesuo

ilgesiu isdegino molio gsotj,

Zaliu kartéliu ispaisé rastus

ir troksta viduvasarj viena,

sulos skonj uzmirsusi,

vynuogyny neisauginusi,

treciojo brolio nesulaukusi,

ir skauda saujoj jdegusi

tuscio gsocio gsa -

(»Dviejy broliy sesuo® [4, 65])

Pasiaukojancios sesers motyvas glaudziai susijes su vandens lauku - atsigérimo / pa-
girdymo situacija, upés tekéjimu, skendimu LiGinés Sutemos kiiryboje; kitame ciklo ei-
lérastyje sesuo uzsala ezere ,,lyg gruodyje upé®, ,po ledu suskiles gsotis, / pasiurpe Zuvys®
»ir treciojo brolio Sesélis, / suledéjes tarp vandens Zoliy - / suledéjes kartu su jomis®; sesers
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paralelé — Zemé, padengta ledyny [4, 70]. Taip metaforizuojama balty moterj amzinai
lydinti ir jai lemta netektis, prarasties géla, budingiausia dramatiska likimo situacija — ne-
tekus savo pasaulio pagrindy, stovéti tus¢iomis saujomis. A. Ivaskos lyrikos moteris at-
siveria kaip visatoje stipriausias traukos polius — mylinti, globianti, priglaudzianti, bet
vis délto nugalima jéga. Todél jos tapatybé reiskiama vandens laukui artimomis uzutekio
(globa), kriauklés (dvasiné savisauga), kranto (nugalima jiros) metaforomis:

Esu uzutekis, j kurj plista upe,

kriauklé, kurion banga sugiira,

krantas esu, kurj uzlieja potvynis, -

ir mano smélio pilys tyloj toj griwvi.

(,,Esu uzutekis“ [2, 50])

Atsiveria balty kultiiros moterims baidingas artimumas gamtai, archetipiné balty moters
savastis. Ryskiausia jos manifestacija Litinés Sutemos karyboje — lyrinio ,,a$ susiliejimas su
vandens pasauliu, panirimas j ji:

Jei paleisi mane, isslysiu naktin -

pasinersiu, lyg tvenkinin -

ir leisiu Zuvim pelekais savo plaukus Sukuot,

ir leisiu vandens vijokliams

dalj saves atmatuot,

kad tvanky vidudienj

jbride vaikai

turéty ant ko atsistot,

kad nepanerty -

mano veidas bus kampuotas,

apsamanojes akmuo -

ir motinoms bus ramu,

ir motinos nebijos - <...>

(,,Akmuo“ [4, 99])

I$ tolimos archajinés praeities poeciy lyrikoje - ir biirimo, raganavimo motyvas, kaip
siekis kurti ir harmonizuoti, skaistinti pasaulj, simboliskai pradedamas ritualiniu vandens,
pirmapradzio elemento, nuliejimo aktu:

Svestu vandeniu nuliejau tuscig delng,

kad patekéty saule,

kad prazysty rozé,

kad sudilty del¢ia jame - <...>

Raganauju -
Sauléj garuoja dzZiiidamos
Zolelés nuo nemigos, Sirdies diegliy -
Zolelés, kad pavirstum vilkolakiu -
Zolelés, kad prasvisty apteme akys,
Zolelés, kad aptemty Sviesios akys,
Zoleleés, Zoleles...

(»Raganauju“ [4, 134])
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Sesers, raganos, uzutekio, kriauklés metaforika Litinés Sutemos ir A. Ivaskos karyboje
jprasminama esminé balty moters atnasavimo pasauliui funkcija; vanduo $iame sakraliame
akte iSlieka esminiu pasaulékiros elementu.

Gauta 2016 11 11
Priimta 2016 12 19
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INGA STEPUKONIENE
The Motif of Water in the Poetry of Liiiné Sutema and
Astrida Ivaska

Summary

Liané Sutema and Astrida Ivaska are certainly among the most unique writers in
Baltic literature. Experiences in life as well as in historical, political, and cultur-
al situation of the Baltic states, and their attention for Baltic history and culture
structured their poetic world-view. Cultural traditions intersect in their poetry.
One of the most important symbols in their poetry is water, which has the mean-
ing of the rhythms of the world and human existance. Also it is closely linked to
personal self-identification.

The element of water in the poetry of Liiné Sutema and Astrida Ivaska is mostly
a symbol of rain, snow, ice, and the lake, which mostly show strong manifestation
of life, and fuse reality and illusion, the real and posthumous life on the same plane.
In their poetry, Liiné Sutema and Astrida Ivaska focus on internal and external
waters: lakes, rivers, and seas. Liiné Sutema writes much about a lake: in her poems
it reflects a myth (a sunken lake, Eglé the Queen of Grass-snakes, mythologem),
creates the feeling of a cluttered world, marks a possible betrayal and a threat, and
a model of hostile human relations. The lake and the sea in Astrida Ivaska’s poetry
show the harmony between a person and nature which covers all bad inner feelings
and frustrations. Lake water in her poetry is linked to the memory of the autoch-
thons and old tribes. It evokes the subject’s spiritual vitality and awakening power.
Water in the poetry of Litiné Sutema and Astrida Ivaska is the symbol of both life
and death. In their poems, the individual tries to save his or her own spiritual
world and cultural ego, the ethnic memory which was formed by environment,
language, and interpersonal relationships. We notice numerous symbols of rain
and snow: in the poems they symbolize life protection and revival of the soul.
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Water is also associated with home. Home in the poetry of Litiné Sutema and Astrida
Ivaska takes a significant place. Their homes are enveloped in grey clouds and their
roofs are wet with rain. This reminds us of Gaston Bachelard who wrote about
the symbol of heavy water that symbolizes extraordinary life which ends with an
extraordinary death.

The river in the poetry of Liiné Sutema and Astrida Ivaska is a symbol of human ex-
istence and blood. Traditionally this type of water symbolizes the binary opposition
of motion/static. The poetry of these two writers is similar due to their quest for their
self-identification: in their poetry, we feel an altruistic, self-sacrificing, and unselfish
woman. A significant feature of Litiné Sutema’s poetry is the motive of sisterhood,
which is mostly associated with water. She writes about situations in which a human
receives or is given water, or is drowning. In these poems, the destiny of the Baltic
woman is mostly that of loss, she feels the pain of deaths. Having lost the foundation
of her world she is left with nothing in her hands. Astrida Ivaska shows a strong
woman as the centre of the universe whose power is nonetheless vincible. Her iden-
tity is expressed through such metaphors as lagoons or the coast. Water remains
a significant factor that links these two Baltic poets.

Keywords: poetry of Liiiné Sutema, poetry of Astrida Ivaska, motif of water, poetical
reflection



